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1. ONHUC HABYAJIBHOI JJUCHUILITHA

HalimeHyBaHHS MOKa3HUKIB

XapaKTepucTUKa AUCIUILTIHYU 32 GopMaMu

HaBYaHHS
JeHHa

Bun nucuuiniigu BHUOIPKOBA

MoBa BuKJIagaHHs, HaBYaHHS Ta OLIHIOBAHHS aHTIifchKa

3aranbHui 00CAT KPEIUTIB / TOMH 7/ 210

Kypc S

CeMmectp 9 10

KiJIbKiCTh 3MICTOBHX MOJYJIIB 3 PO3MIOJIIJIOM: 2 2

OO0csr KpeauTiB 3 4

OO6cAr rouH, B TOMY YHCIII: 90 120
AynutopHi 48 36
MonynbHUI KOHTPOJIb 6 8
CeMecTpoBHI KOHTPOJIb 30
Camocriiina poboTta 36 46

dopMa ceMeCTPOBOr0 KOHTPOJIIO 3aIlK eK3aMeH




2. META TA 3ABJJAHHS HABUAJILHOI JUCHUIIJIIHU

Metoro kypcy € chopMmyBaTH y CTYAEHTIB KOMYHIKaTHBHY, JIHTBICTHUHY Ta
COIIIOKYJIBTYPHY KOMIIETEHINI, 10 3abe3nedarh YyMiHHA €(QEKTMBHO 1 THYYKO
BUKOPHCTOBYBaTH aHTJIIWCbKY MOBY B PI3HOMAHITHHX CHTYalliiX COI[aJbHOTO,
HaBYAJIbHO-aKaJEMIYHOTO Ta MpodeciiHOTO CHiIKyBaHHS; CHOpPMYyBaTH y CTYACHTIB
MO3UTUBHE CTABJICHHS JI0 OBOJIOJIIHHA K MOBOIO, TaK 1 KyJIbTYPOIO aHTJIOMOBHOTO CBITY.

3aBaaHHA KypCy:

® CTBOPUTH Y CTYJEHTIB BIAMOBIAHY 0a3y 3HAaHb ISl BUIBHOTO KOPHUCTYBaHHS
aHTIIHCHKOI0 MOBOIO Y MPodeCiiHUX, HAYKOBUX Ta IHIIUX LIAX;

e 3a0e3Me4YuTH BOJIOAIHHA YOTHPMa BHUJAMHU MOBJIEHHEBOI JAISUIBHOCTI Ha
BIIMIOBITHOMY PIBHI;

e Ha 0a3l CHUHTAaKCUYHUX, CEMAHTUYHUX Ta (POHETHMUYHUX NpaBuUI 1
3aKOHOMIPHOCTEHN aHTJIACHKOI MOBH, Ta COLIOKYJIBTYPHUX 3HAHb 1 BMiHb 31MCHIOBAaTH
IHIIOMOBHY KOMYHIKAIIi1O;

® 33aCTOCOBYBAaTH KYJIbTYpOJIOTIUHY IH(OpMaLi0 Yy MpoQeciiHIi iSIbHOCTI Ta
BUKOPUCTOBYBaTH BIIACHUN JIOCBiA OBOJIOJIHHSA I1HIIOMOBHHUM MOBJICHHSM Yy
BUKJIaJalbKIA JISITBHOCTI;

® VYIOCKOHANIOBATH  MOBJICHHEBY  MIATOTOBKY  HUIAXOM  BUKOPHUCTaHHS
ABTEHTUYHUX aHTJIOMOBHHMX MaTepiaiB.

OBos0aiTH 3araJIbHUMHU KOMIIETEHTHOCTSIMM:

3K-4 HaykoBo-mochmigHUIlbKa:  3JaTHICTh  OpraHi3yBaTH W  CIUIAHYBaTd
IHAUBIAyaIbHY Npo(eciiiHy HayKOBO-IIOCHIIHY [IsUIbHICTb, CHUPAIOYUCh HAa 3HAHHS
TEOPETUYHUX OCHOB METOJOJIOTIi W oOpraHizaiii HayKOBUX JJOCITIIKCHb; BOJIOIIHHS
HAaBUYKaMU HAyKOBOTO JIOCHIUKEHHs B Taiy3l (uIosorii; miArOoTOBKa HAyKOBO-
MOMYJISIPHUX BUJIaHb 3 (II0JIOTII, aAPECOBAHUX LIMPOKIN ayquTOpIi; 31aTHICTh OOUpaATH
13aCTOCOBYBATH HaOUIbII €(heKTUBHY METOI0JIOTTYHY CTPATETI0 TOCIIIKEHHS.

3K-5 IlpoekTHa Ta KepyBaHHsS 4YacoM: 3JaTHICTh aOCTPAKTHO Ta aHAJIITUYHO
MUCIIUTH, TEHEPYBATH Ta MOJEIIOBATH HOBI iAel (OyTH KpeaTHBHUM), PO3pOOJIATU Ta
VOPABJISITH MPOCKTAMU, 3IHCHIOBATH iX (DIJIOJOTIYHUN CYMPOBiJ, Ta MPEACTABISTH

pe3yJIbTaTH BUYACHO;



daxoBi KoMneTeHTHOCTI (npodeciitHi, ¢istos0rivHa KOMNETEeHLiNA):

®K-1 3maTtHICTP BUKOPHUCTOBYBAaTH TIOTJMOJICHI 3HAHHSA 31 CIeEIia]i30BaHUX
JTUCLUIUIIH, BMITH 3IIMCHIOBAaTH aHalli3, CHUCTEMaTH3aIlll0 Ta IIPOTHO3 IIEBHUX
JIHTBAJIBHUX  SIBUII, BMITH  pO3MI3HABaTH, OIIHIOBAaTH Ta  MPOTHO3YBaTH
3arajlbHOKYJIbTYPHI, BUXOBHI, €TUYHI HACJIIJIKK MIEBHUX IIPOIIECIB B MOBI Ta JiTEepaTypi.

®OK-2 YMITH BUKOPUCTOBYBATH y MPOQeCiiHIN MisSIIBHOCTI 3HAHHS 13 3arajbHOTO
MOBO3HABCTBa, Cy4yacCHOI TEOpii JiTepaTypH, TEOPETHUYHUX AaCIEKTIB 1HO3EMHOI MOBH;
pO3yMITH crnenudiky KOMYHIKATUBHHMX IIPOIECIB y CydacHOMY iHdopMaliitHoOMy
CYCIIUJIBCTBI; B M€XaX KOMYHIKaTUBHMX CHUTYyalllid BMITHU 3aCTOCYBAaTHU MpParMaTU4Hy Ta
MDKKYJBTYPHY KOMIIETEHIIIi 3 €BPONEHCHKUX MOB.

®K-3 YMiHHS BUKOPHCTOBYBATH TEOPETHYHI Ta MPaKTU4YHI 3HAHHS 3 APYroi
1HO3eMHOT MOBM JUIsl 3/1HMCHEHHS (PaxoBOi HAyKOBO-IOCTIAHOI IISJIBHOCTI; YMIHHS
IHTEIPOBAHO 3aCTOCOBYBATH MOBHI 3HaHHSA JApyroi MoBU ((OHETHYHI, JIEKCHUYHI,
rpaMaThyHi, CTWIICTMYHI) Yy IIUPOKOMY CHEKTpl KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYyaIlii
MIPUBATHOTO, TPOMAJ/ICBKOT0, HAYKOBOTO 1 MPO(ECIMHOTO KUTT.

®K-4 YMiHHSA TPaKTHYHO 3aCTOCOBYBATH II SITh BUJIIB MOBJICHHEBOI JiSTIBHOCTI
1HO3eMHOT MOBM (ayAilOBaHHS, YMTaHHS, TOBOPIHHS, MUCHBMO, TEpeKyan). 3AaTHICTb
IHTErPOBAHO 3aCTOCOBYBATH MOBHI 3HAHHS 1TaNIACBbKOi MOBU ((OHETHYHI, JEKCHUYHI,
rpaMaThyHi, CTWIICTHYHI) Yy IIUPOKOMY CHEKTpl KOMYHIKATUBHUX CHUTYyaIlld
MPUBAaTHOTO, TIPOMAJICBKOro, HaykKoBoro 1 mnpodeciiiHoro xkutTsa. BosoaiHHg
EBPUCTUYHUMH METOJaMHU PO3B’S3yBaHHS MNPOQPECIHHUX JTHIBO-KOMYHIKaTUBHHUX
3a7a4. 3JaTHICTh BUKOPHUCTOBYBAaTHM 3HAHHS 1HO3€MHOI MOBHU [IJIsi 1HIIIOMOBHOTO
CHIJIKYBaHHS.

®K-8 BonogiHHg KOMIIETCHITISIMH, HEOOXITHUMH JJIs 3MIHMCHEHHS TIePEeKIIaaallbKoi
TsIIBHOCT1  (CTparerii mepekianay, Iepekiaaanbki mnpuiiomMu Ta TpaHcdopMmaiiii);
3MIaTHICTh MOO1JII30ByBaTH KOMIIETEHIIIi, OTPUMaH1 31 CBO€i OCHOBHOI CHEIaJbHOCTI 1

CYMIXHUX JUCLMILIIH, 1 YCHIIIHO 3aCTOCOBYBATH iX B MPOLIECI EPEKIIATY.



3. PE3YJIbTATU HABUAHHS

IMPH-3-1 [lemoHcTpyBaT NIUOOKI 3HAHHSA OCHOB (DJIOJNOTIT y TaKUX AUCHHUIUIIHAX:
KOMYHIKaTUBH1 CTpaTerii 1TalichKoi MOBH, HayKoBa ITajliiichka MOBa, JiTepaTypa
KpaiHu, MOBa $KOi BHBYA€THCSA, TEOPis MOBHOI KOMYHIKAIlli, Cy4YacHI acHeKTH
JIHTBICTUKH, METOJOJIOTIS 1 MeTOAW (PUIOJOTIYHMX JOCHIIKEHb, TEOpis 1 MpaKTUKa
nepexsiany, JIHrBOJUAaKTHKA.

IMPH-3-5 BusBnsatu rmOOKI 3HaHHS Ta PO3YMIHHS CYTHOCTI Ta MPUHIUIIIB
oprasizaiiii HaBYaJIBHOTO MPOLECY B 3aKiajax BHUIIOI OCBITH; THUIIOJOTIi HABYAIBHUX
3aHSTh, BHJIB HABUAJbHOI JISUIBHOCTI, (OpM, METOJIB 1 TEXHOJOTI HaBYaHHS;

MIPUHIIMIIB 1 CIIOCOO1B OIIHIOBAHHS JOCSITHEHB 3100yBay1B BUIIO1 OCBITH.

4. CTPYKTYPA HABAYAJIbHOI JUCIUIIJIIHU
TEMATUYHUHA IVIAH HABYAJIBHOI JUCHUILITHUA

KinbkicTh roaun
N‘_’ H S =
1. Ha3Bu TeopeTn4HMX PO3ALIIB = -’E > ‘?.SE > & 3
S = H o = 9
u 3 > 8| &| §=23| &3
A < |8 | EB|A3E 2|038

Moayas 1. The English language-effective international means of communication: its
past, present and future.AnrJiiicbka MoBa-e)eKTUBHMIT 3aCi0 Mi’>KHAPOTHOTO
CHIJIKYBaHHA: il MUHYJIe, TeNePillIHE Ta MAHOYTHE.

1 | T.1 The English language: history, structure
and use (AurmiicbkaMOBa:iCTOPIs, CTPYKTypa 6 6 6
Ta BXKMBAHHSI)

2 | T.2 The Norman Conquest and its influence
on the English language (Hopmancbke
3aBOIOBAHHS Ta MOTO BILJIUB HA aHTIIIMCHKY
MOBY)

12 6 6 6

3 | T.3 The ways of enriching the English
vocabulary(Illnsxu 30araueHHs 6 6 6
CJIOBHUKOBOTO 3a1acy aHTJIIHChKOi MOBH)

4 | T.4 The world English usage. Its variants
(B>XMBaHHS aHTIIHCHEKOT MOBH Y CBiTi. [i 16 | 6 6 10
BapiaHTH)

Moayabha k.p. Ne 1 2 2

Ycnoro 42 | 24 24 2 16




Moayasn 2. Mastering English means using idioms and humour appropriately.
BoJsiogiTu aHIIiiicbKOI0 MOBOIO 03HAYA€ B:KUBAHHS 11I0M Ta TyMOpPY BiANOBIIHUM
YUHOM.

5 | T.5 The nature of the Englishl exicon:
combined meanings of the constituent
words(XapakTepHi 0cOOMHMBOCTI aHTIiChKOTO | 8 8 8
JIEKCUKOHY:KOMOIHOBAHHH 3MICT CKJIAJJOBUX
YaCTHH BUPA3y)

6 | T.6 A good turn of phrase in the English

language(ImiomaTuyHi 3BOPOTH B aHTJIIMCHKIA | 16 | 6 6 10
MOBI1)
7 | T.7 English idioms in use (BxuBanHs
AHTJIHCHKUX 111I0M Y MOBJICHH]) 14 1 4 4 10
8 | T.8 The ability to understand and use English
humour (3maTHiCTh PO3yMITH Ta YMiHHS 6 6 6
KOPHUCTYBATHCS aHTIACHKUM TYMOPOM)
MoayabHa K.p. Ne 2 2 2
MoayabHa K.p. Ne 3 2 2
Ycboro 48 | 24 24 4 20
Y cboro 3a cemecTp 90 |48 48 6 36

Monayis 3. People’s relations.B3aemoBiqHOCHHY MIK JIIOABMH.

9 T.9 Family and social

relationships(Crocynku B ponuHi Ta 8 8 8
CYCHIJIBCTBI)
10 | T.10 The power of love:the people we
choose(CunakoxaHHs: JTIOU, SKUMMHU 16 | 4 4 12

B1JIJTa€EMO TepeBary)

11 | T.11 Outline for a character.Types of

temperament (3aranpHi pucH XapaxkTepy. 18 | 6 6 12
Tunu TemnepameHTy)

MoayJabHa K.p. Ne 4 2 2
MoayJjabHa K.p. Ne 5 2 2
Ycboro 46 | 18 18 4 24

Monayas 4. The International English language testing system.MixkHapoaHa cucrema
TECTYBAHHS AHIJIIMCHKOI MOBH.

12 | T.12IELTS Exam: Academic and General
Training(MikHapoIHHI €K3aMEH 3 TIEPEBIPKU
BOJIOIIHHSA aHTJIIIMCHKOIO MOBOIO: 4 4 4
aKaJIeMIYHUN Ta 11032 aKaJIeMIYHUI PiBEHb
I ITOTOBKH )




13 | T.13 IELTS Foundation: Study Skills(ba3osi
MO/IYJII MI>KHAPOJIHOT CUCTEMU TECTYBaHHS 18 | 6 6 12
AHTJIICBHKOT MOBH)

14 | T.14 IELTS Graduation (InTeHCHBHHIT KypC
M1JTOTOBKHU JIO CKJIAJaHHS M1KHAPOJHOTO 4 4 4
€K3aMEHY)

15 | T.15 IELTS Practice Tests: teaching,not just
testing (TpenyBanbHi Tect 3 MCT 14 | 4 4 10
AHTJIIICHKOT MOBH)
MoayabHa K.p. Ne 6 2 2
MoayabHa K.p. Ne 7 2 2
Ycboro 3a MoayJib 44 | 18 18 4 22
Ex3amen 30
¥Ycboro 3a cemecTp 120 | 36 36 8 46
Ycboro 3a pik 210 | 84 84 14 | 82

5. IPOIT'PAMA HABYAJIbHOI JUCHUILJIIHU

3MICTOBUMMOYJIb 1.

The English language-effective international means of communication: its past,
present and future (Aurailicbka MmoBa-egeKTUBHUI 3aCi0 MiXKHAPOIHOTO
CIIJIKYBaHHA: il MUHYJIe, TelepiliHe Ta MaOyTHE) (24 roa.)

T.1The English language: history, structure and use (AHxriificbkamoBa: icTOpis,

CTPYKTypa Ta BXXHBaHH#) (6 rox.)

T.2 The Norman Conquest and its influence on the English language (Hopmancbke
3aBOIOBAHHS Ta MOTO BIUIMB HA aHTJIHCHKY MOBY) (6 T01.)

T.3 The ways of enriching the English vocabulary (Illnsixu 36araueHHs1 CIOBHHKOBOT'O
3amnacy aHrJicekoi MoBH) (6 To1.)

T.4 The world English usage. Its variants (BxupanHs aHrmiiicbkoi MOBH y cBiTi. Ii
BapiaHTu) (6 TO1I.)

3MICTOBUM MOJYJIb 2.

Mastering English means using idioms and humour appropriately (Bosioaitu

AHIJIIHCHKO0 MOBOIO 03HAYA€ B/KMBAHHA i1iOM Ta ryMOpY BiANIOBITHMM YHMHOM)
(24 ron.)
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T.5 The nature of the English lexicon: combined meanings of the constituent words
(XapakTepHi 0COOJIMBOCTI aHTJIIMCHKOTO JIGKCUKOHY: KOMOIHOBaHUN 3MICT CKJIAOBUX
4acTHH BUpa3y) (8 roj.)

T.6 A good turn of phrase in the English language (ImiomaTu4Hi 3BOpOTH B aHITIHCHKIH
MOBI1) (6 TO/1.)

T.7 English idioms in use (B:xuBaHHS aHTTIHCHKUX 110M Y MOBJICHHI )(4 T0/1.)

T.8The ability to understand and use English humour (3xatHicTh po3yMiTH Ta yMiHHS
KOPHUCTYBATHUCS aHTIIICHKUM TyMOpOM) (6 TO/I.)

3MICTOBHU MOJY.JIb 3.

People’srelations.B3aemoBinHocunu mMick Jroasmu. (18 rox.)
T.9Family and social relationships(CtocyHku B pouHITaCyCITiIbCTBI) (8 TO1.)

T.10 The power of love:the people we choose (Cuiia KOXaHHS:JIIOIU, SIKHM MH BiJITa€EMO
nepenary) (4 ronu.)

T.110utline for a character.Types of temperament(3aranbni pucu xapakrepy. Tumnwu
TeMmnepameHnTy) (6 roau.)

3MICTOBUH MOJYJIb4.

The English language testing system. MizkHapoaHa cucreMa TeCTyBaHHSI AHIJIiCHKON
moBu.(18 roxa.)

T.12 IELTS Exam: Academic and General Training (MixHapoaHHii €K3aMEH 3
MepPEBIPKU BOJIOJIIHHS aHTJIIMCHKOK MOBOIO: aKaJeMIUYHUM Ta M03a akaJeMIYHUM PIBEHBb
MiArOTOBKH ) (4 roz.)

T.13 IELTS Foundation: Study Skills(ba3oBi Mmoay:i Mi>kHApOTHOT CUCTEMHU TECTYBaHHSI
aHrIicekoi MOBH) (6 TOI.)

T.14 IELTS Graduation (IHTeHCUBHMI KypC MIATOTOBKU IO CKJIaJaHHS MIXKHAPOIHOTO
ek3aMeny) (4 rom.)

T.15 IELTS Practice Tests: teaching, not just checking(TpenyBansHi Tectn 3 MTC
aHTIHCBKOI MOBH) (4 TO1.)



6. KOHTPOJIb HABYAJIBHUX NOCAT'HEHb

6.1. CI/ICTeMa OHiHIOBaHHH HaBYAJbHHUX JOCATHCHDb CTyI[eHTiB
IX cemecTp
S g Moayas 1 MoayJsb 2
= o 2
85z |E gL Bz |E gL
. . S5EE |Z2TEE |EZ% = B
Bun nisnbHOCTI cTyieHTa S 42 © g < Z o g =
BinBinyBaHHS NpaKTHYHHUX 3aHITHh 1|12 12 12 12
PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 10{120 120 120 120
BukoHaHHs 3aBIaHb 1A 52 10 2 10
CaMOCTIiHOI po0OoTH
BukoHanHs MOAyIbHOT po6OTH 25|11 25 2 50
Paszom - 167 192
MakcuMaJjbHa KijgbKicTh 6aaiB: 359
Po3paxyHok koedimienra: 359/100= 3,5
X cemecTp
% s M0)1§;.111) 1 Mouyﬂ: 2
[2a)
‘= A 0 e [T e}
28958 |8 52 |EE |2_ 5=
SHEE |5%Eg: |EE S5EE3
. . §$.5§ S Ev |EE S Ew©
Bun nisnmbHOCTI cTy/ieHTa > 4’2 © g < Z o § =
BinBigyBaHHS MpaKTHYHHUX 3aHATH 119 9 9 9
PoboTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 10|19 90 9 90
Bukonanns 3aBgaHb ajs 5|2 10 2 10
caMocTiifHOi po0oTH
BukoHaHHS MOAYJIBHOI pOOOTH 25|2 50 2 50
Pa3zom - 159 159
MakcuMajabHa KiJbKicTh 0agiB: 318
Po3paxyHok koediuienra: 318/60=5,3

6.2. 3aBaaHHA 11l caMoCTiiiHOI po6oTH

3microBuii Moxynb 1. The English language-effective means of
communication:itspast,present and future. (32 roxu.).

3microBuit Moyss 2Mastering English means using idioms and humour appropriately.

(32 ron.).

3micToBuit Mmonyinb 3. People’s relations (24 rox.)
3mictoBuii Moayib 4. The International English language testing system (24 rox.)
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KAPTA CAMOCTIMHOI POBOTH CTYJIEHTA

3MicTOBHIT MOAYJIb TA TEMH KYPCY Akaaemiu | baam Tepmin
HUM BUKOHAHHA
KOHTPOJIb (TreKHI)

3micToBuii Moxyab 1. The English language-effective means of
communication :its past,present and future (16 ron.).

1.The results of the influence of French on
English vocabulary after the Norman
Conquest (6 rozm.)

[MpaxTnyni
3aHATTA

2.Writing an opinion essay (10 rozx.).

[TpakTyyHi
3aHSATTS

5

VI

3microBuii Moayan 2.Mastering English means using idioms and humour

appropriately(20 roa.).
1. Writing an opinion essay (10 rox.). [pakTiani 5 VIl
3aHATTA
4. British sense of humour (bpuranceke | [TpakTrdHi
nouytrs rymopy) (10 rox.). 3AHATTS 5 X1
Bceboro 3a IX cemectp (36 roann) 20
3microBuii MoayJsb 3.People’s relations (24 rogx.)
1.Writing an opinion essay (12 roxu.). [pakTuani 5 1
3aHATTA
2. Virtues and failings that matter (UYecnoru | Ilpaktudni 5 v
Ta HEJOJIiKH, siKi BapTiyBaru(12 roz.). 3aHATTA
3microBuii moayJan 4. The International English testing system (22 roa.)
3. Writing comparison essay (10 rox.). [MpakThyni 5 \Y/
3aHATTA
4. Writing an opinion essay (12 roxu.). [MpakTyaHi 5 VI
3aHATTA
Bcboro 3a X cemectp (46 roga.) 20
Pa3om 3a 2 cemecTpu: 82 roa. 40

Opi€HTOBHI MUTAHHS, OXOILICHI TEMATHKOI TBOPYHX, CAMOCTITHHUX Ta MPOEKTHUX

POOIT 3 HABYAIBbHOI TUCHMILTIHM «[IpakTHYHHH KypPC aHIIiliCHKOI MOBH»

1. The English language-effective

means of

international

(AHrITIHiCEKa MOBa-e(heKTUBHHI 3aCi0 MIXKHAPOIHOTO CITIJIKYBAHH).

11

communication
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2. The Norman Conquest and its influence on the English language (Hopmancbke
3aBOIOBAHHS Ta MOTO BILJIUB HA aHTIIIMCHKY MOBY).

3. The ways of enriching English vocabulary(Illisxu 36araueHHsi CJIOBHUKOBOIO
3aracy aHrIHChKOI MOBH).

4. People who become words (Jlromu, mpi3BHila SKHX, CTald 3arajJlbHAMHU
Ha3BaMH )

5. The French borrowings in the English language (®panity3ski 3amo3u4eHHs B
AHTIIIHCHKINA MOBI).

6. Words jump the language barriers (CroBa,sKi 107a10Th MOBHI Oap’€pH).

7. Esperanto-artificial language of international communication (Ecmepanto-
MITyYHA MOBa MIKHAPOIHOTO CITUTKYBAHHS).

8. Advantages and disadvantages of having an artificial language for international
communication (IlepeBaru Ta HEAOMIKM IUTY4YHOI MOBH JJs MIDKHAPOJIHOTO
CHUJIKYBaHHS).

9. The use of idioms in mastering English (BukopucranHs i1ioM B onaHyBaHHI
aHTJIHCHKOI0 MOBOIO).

10. Practice makes perfect mastery of idiomatic English (IIpaktuka crpuse
JIOCKOHAJIOMY OBOJIOIHHIO aHTJIIMCBKUMU 1JTIOMaMH ).

11. The use of similes and metaphors in the English language (BxuBanus
MOPIBHSAHB Ta MeTaOp B aHTITIHCHKIH MOBI).

12. Many people believe that the British have specific sense of humour. Whatis
your point? Do you know any British jokes? (bararo siroxeit BipuTh, 110 OpHTaHII
MalOTh CBO€EpiHE MOUYTTA rymopy. SAkoro € Bamia no3uiis? Yu 3naere Bu OputaHchbki
xKapTtu?).

13. What are family and social relations based on? (Ha womy 6a3ytoTbcsi CTOCYHKH
B POJIMHI Ta CyCHUIbCTB1?).

14. What are the basic British values? Compare them with Ukrainian ones. (SIkumu
€ OCHOBHI OpuTaHChKi IMIHHOCTI? [lopiBHSHNTE 1X 3 YKpaTHCHKUMH).

15. What do you think about power of love and the preferences of our choosing the
partners? (SIk Bu po3ymieTe CHIly KOXaHHS 1 yrogo0aHHsI Tpu BUOOPi mapTHEPIB?).

16. Qualities and failings that matter (ITo3uTuBHI prich Ta HEIOJIKH,AKi BapTi
yBaru).

17. Qutline for a character sketch we choose (ITepenik 3aranbHUX pHC JOACH, SIKUM
MU BIJJAEMO TIEpeBary).

18. Characters and types of temperament. What type do you belong to?(Xapakrepu
1 TUIM TemnepaMmenTy.Jlo sKoro BU HajexuTe?).

19.What do you know about IELTS exam?(lllo Bu 3HaeTe mpo MiKHAPOIHY

CUCTEMY TE€CTYBaHHS aHTJIIHCHKOI MOBU?).

6.3 ®opmu npoBeeHHsI MOAYJIbHOT0 KOHTPOJII0 Ta KpUTepii OLIHIOBAHHSA
MogynnbHuid KOHTPOJTb TMPOBOJAMTHCS y MUCBMOBIN (hOpMI, 3aBJaHHS CIPSAMOBaHI Ha

MIEPEBIPKY PIBHS BOJIOMIHHS OCHOBHMMH BHJIAMH MOBJICHHEBOI ISUTBHOCTI 1 PO3ZUICHI Ha

HACTYTIHI OJIOKU:
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AyniroBaHHs (MakCUMaJIbHA OIlIHKA — 5 OaJIiB)
Jlekcu4Hi Ta TpaMaTHYHI BIpaBy (MaKkcUMalTbHA OIiHKa — 10 OastiB)
Uwuranns (MakcuMalibHa OIIHKA — 5 OaJtiB)
[TuceMo (MakcHMaTbHa OITiHKA — 5 OastiB)

3arajgbHa MaKCUMAaJIbHA OIIHKA 32 MOJTYJIbHY KOHTPOJIbHY poOoTy — 25 OaiB.

6.4 ®opMu NMpPoBeJIeHHS CEMECTPOBOr0 KOHTPOJIIO Ta KPUTePii OLiHIOBAHHS.

9 cemecTp. 3riIHO 3 HABYAJIBHOIO MPOTPAMOI0 CEMECTPOBUM KOHTpoOJieM y 9

ceMecTpl € 3ajiK. 3ailK BHUCTAaBISETbCS 3a pe3yJbTaTaMU OTPUMAHOTO CTYJEHTOM
PEUTHHTY.

10 cemecTp - ek3aMeH

®dopma NpoBEeACHHS CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO - YCHA

Tpusanicts npoBenenns: 0.33 roj. Ha CTyIeHTa

MakcuMainbHa KIIbKICTh 0amiB: 40 OatiB:

1 nutanus (ycHe Tema) - 20 G6amiB,
2 MUTaHHS YATAHHA Ta MIepeKas TekcTy - 10 Ganis,
3 nutaHHs (MpaKTUYHE 3aBJIaHHS: TPaMaTUKH + BokaOyssip) - 10 Gamis.

Kpurepii oninroBanHs.

1 numanna - MakcUMalibHa KUIBKICTh OalliB CTaBUTBhCA 3a BIJICYTHOCTI
IrpaMaTHYHUX TAJICKCUIHUX MMOMHUJIOK, JOCTaTHHOMY BUKOPHUCTaHHI HOBOI JICKCUKH Y
X0/l TMpe3eHTallll CUTYyarlii;

2 numamHsa - MaKCHUMaJlbHa KUIBKICTh OaliB CTaBUTHCA 3a TOYHHH TEpEKIIaj
YaCTUHU TEKCTy Ta TPaMaTHUYHO Ta JIOTIYHO TMPaBUJIBLHO IOOYI0BaHE BHUPAKCHHS
OCHOBHOI 1/1€1 TEKCTY;

3 numanna - CKIAAAETHCA 3 IBOX YACTHH 3a KOXKHY MOXKHA OTpUMATH S 0aiB:

o 5 peuenb Ha nepexknad 3 BUKOPUCTAHHSAM BOKaOYJsIpy 3 pI3HUX TeM, SKi

BUBYAJIUCS TPOTATOM POKY 1 TPaMAaTHYHOTO Marepiandy, 3a KOXKHE IMPaBUIIBHO
nepeKsajeHe peyeHHs CTYJIEHT MOXKe oTpumaTu 1 6an.
e /0 peueHbHa 3HAaHHS Ta BMIHHS MPaBUJILHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH TpaMaTHYHI

CTPYKTYpPH, YACTUHU MOBH Ta YacH aKTHUBHO 1 MaCUBHOIO cTaHy. Ko)xHe pedueHHs



omiHtoeThes B 0,5 6amis (0.5 *10= 5 6aimiB).

6.5 IIKAJIA BIJITIOBIJHOCTI OIIHOK

PeiiTun- Ouinka 3a
rosa €TO0AIbHOIO
OlliHKA HIKAJIOK0 3Ha4YeHHS OLiHKHU
90 — 100 BigMiHHO — BiZIMiHHUH piBeHb 3HaHb (YMiHb) B MeXax
000B’SI3KOBOTO MaTepiany 3 MOKIUBUMHU HE3HAYHUMH HEJIOTIKaMU
A OastiB
82-89 /ly:ke 100pe — 10CTaTHLO BUCOKHIA PiBEHb 3HAHB (YMiHB) B MEKaX
000B’I3KOBOT0 Marepiany 0e3 CyTTEBUX (IPyOHX) MOMHUIIOK
B OasiB
75-81 /loOpe — B iitoMmy 100puii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 HE3HAYHOIO
KUTHKICTIO TTOMUJIOK
C OasiB
69-74 3a10BlJILHO — TIOCEpEeIHIi PiIBEeHb 3HAHB (YMiHb) 13 3HAYHOIO
KIJIbKICTIO HEOMIKIB, JOCTATHIHM JUIs IOJAJIbIIOr0 HaBYaHHA abo
D OasiB podeciiiHOT TisUTbHOCTI
60-68 /locTaTHBO — MiHIMAIBHO MOKJIMBUI TOMYCTUMUI piBEHb 3HAHD
(ymin)
E OasiB
He3a10BijIbHO 3 MOKJIMBICTIO TOBTOPHOIO CKJIAJAHHS —
HEe3a0BUIbHUI PIBEHb 3HAHB, 3 MOYKJIMBICTIO TOBTOPHOTO
FX 35-59 [epeckiiaJaHHs 32 YMOBU
0ariB HAJIeKHOTO CAMOCTIITHOTO JOOTPAIIOBaHHS
He3anoBijibHO 3 000B’I3KOBUM OBTOPHUM BUBYEHHSIM
KYpCY — IOCUTh HU3bKUU PiBEHb 3HAHb (YMIHB), III0 BUMArae
F 1-34 [MOBTOPHOT'O BUBUYEHHS
OaniB T CITUTUTIHA
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Pa3om: 210 roz.; mpakTudHi 3aHATTA — 84 TOA.; MOAYIBHUN KOHTPOIs — 14 rox.;

0ota — 82 rox., exzamed - 30 rox

9 cemectp Pazom: 90 rox.; mpakTHyHi 3aHATTS — 48 TOJI.; MOIYJIBHHIA KOHTPOJIb — 6 TOII.;
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